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9. Parar}mﬂl’z, b. Xa0raraesa'”

1 o
Ce0600nuvil yHusepcumem, bepaun, I'epmanus

2 Vuusepcumem Ka-®ockapu, Beneyus, Hmanus
3 Cezeockuii ynusepcumem, Ceced, Benzpus

Hexoropsie 3ametkn 00 «arc(h)olino» / «coccolino»
B 3anucsax Mapko Iloso

PaccmarpuBaeTcst 300J0rHYECKUN TePMHUH arcolino, TOKyMEHTHpPOBaHHBIA B «KHuUTe uynec
cBeta» Mapko Iloso B onucanun «TemHO# cTpanby. Cpenu pa3iuuHBIX peannii, MpUBeIEeHHbBIX
Mapko [lono B CBOMX 3amucKax, TEPMHUH arcolino, HECOMHEHHO, 3aHuMaeT ocoboe mecto. Co-
TJIACHO OMPEJETIEHHIO Iy TEIECTBEHHUKA, 3TOT TEPMHH OTHOCHTCS K KHBOTHOMY C IIGHHBIM Me-
XOM, TOXOXKeMy Ha Oenky wimm cobois. MBI mpeanonaraeM, 4To 3TO JKHBOTHOE HMPHHAIIEKUT
K 300JIOTHYECKOHN ceMbe KyHBHX (JaT. Mustelidae) u ero Ha3BaHHE CBA3aHO C MOHTOJILCKUM CIIO-
BoM solongyo ‘panmyra; cuOmpckass KyHHIa'. MOHTOJBCKOE CIIOBO solongya 3aMMCTBOBAaHO
B TIOPKCKHE, TYHT'YCCKHE M €HHCEHCKHe s3BIKHU. M3 TyHI'ycCcKuX (9BEHKHIICKNX) TUATIEKTOB CIOBO
MIPUIIUIO B PYCCKUE IUAJEKTHl U IyTeM IOCIEAYIOMNX 3aUMCTBOBAHMH OKa3aJloCh B TIOPKCKUX
U CAaMOJIMHCKUX SI3bIKaX.

CraThsl OCBSIIAETCS CBETIION MaMsITH MPEKPACHOTO YYEHOTo U denoBeka Banentuna MBano-
Buua PaccanuHa, 3Hast 1 IOMHS O €r0 HHTEepece K TEPMHHOIOTHH TaOyHpPOBaHHBIX Ha3BaHHH KU-
BOTHBIX.

Kniouesvie cnosa: Mapko I1ono, STUMOIOTHS, MOHTOIBCKHUE SI3BIKH, 3aHMCTBOBAHHE.

3HameHuThle BocrioMuHanust Mapko [losio o cBoeM myTemecTBuy, o3ariiaBIeHHbIE
uM «KHura dynec cBeTay, SBIAIOTCSA LEHHBIM HCTOYHHUKOM HMH()OPMAIUH «O TalHaX
u gyzpecax BocToka», 0cOOGHHO B 00JIACTH OINPEIeNICHUs] «TapTapoBy», T. €. MOHTOJIOB.
WzBectas! 119 myTteBrix pykommceit Mapko Iloso, OBIBIIMX B 0OpamieHnH U HCIIONB30-

Pacaenun Dauzabemma — PhD, npodeccop UucTuTyTa TIopkoiorun CBOOOJHOTO yHUBEpCUTETA
(Dabekmrpacce, 23/25, bepaun, 14195, I'epmanus); mpenoaaBaTeb OTACICHHS HCCICIOBAHUN
Azun u CeBepHoit Appuku Yrusepcurera Ka-®ockapu (Ka’Kannenno — Can IMoxo 20356 Kan-
ne nen Maraszen Benermsa, 30125, Uranus; Elisabetta.Ragagnin@fu-berlin.de)
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BaBmmxcs Ha npoTspkeHnu X111 u XIV BB., 4T0 TOBOPHUT 0 OOJIBIIOM HHTEPECE K STOMY
COUHHEHHIO' .

Cpenun pa3nuyHBIX peanunii, npuBeaeHHBIX Mapko [lono B cBOMX 3ammckax, TEpPMUH
arcolino, HECOMHEHHO, 3aHUMAeT ocoboe MecTo. B otuere myremecTBeHHnKa 0 Crbupn
croBo THmeTcs Kak arcolino’. B pasmene knuru «O TeMHOH CTpaHe» MBI HAXOIUM
CIIEAYIOILYIO [IUTATY:

Ha ceBep oT 3TOro mapcrBa ecTh TEMHAs CTPaHa; TYT BCEra TEMHO, HET HU
COJIHIA, HU JIYHBbI, HU 3BE31; BCErja TYyT TEMHO, TaK K€, KaK y HaC B CyMECPKH.
VY kuTesel HeT naps; )KUBYT OHU KaK 3BEPU; HUKOMY HE MMOJBIACTHBL TapTrapsl
TNPUXOJISAT CIOJIA, M BOT KaK: MPUXOJIAT OHU CIOZA Ha )KepeObIX KOObUIaX, a xepe-
OSIT OCTaBJISIFOT HA TPAHUIIE, YTOOBI KOOBUTBI BO3BPAIIAIUCH K CBOUM JKepeOsaTaMm;
a 3HAIOT OHU JOPOTY JIyYIIe JIFOACH. Y 3TUX JIFOJIeH MHOXKECTBO MEXOB M OUYCHb
JIOPOTHUX; €CTh Y HHUX COOOJIS1 OYCHb JOPOTHE, KAaK i BAM TOBOPHJ, FTOPHOCTAH,
arculin, GenKy, TUCHUIIBI YEPHBIE U MHOTO JAPYI'UX MEXOB. Bce OHM OXOTHHKH,
Y TPOCTO YAUBHUTENHLHO, CKOJIBKO MEXOB OHM HabupawoT. CoceHne HapOIbl OT-
TyJa, TJe CBET, MOKYMAIOT 3/CHIHUEe MeXa; UM HOCAT OHM MeXa TyJa, TJe CBeT,
TaM M TMPOJAIOT, a TEeM KYyIIaM, YTO MOKYMAIT 3TH Mexa, OOJblias BhIrOAa
¥ TpubbLIs, yBepsio Bac [Yule, 1921, p. 484]*. (3nech u manee mepeBoa MHO-
SI3BIYHBIX UICTOYHUKOB Haml. — 3. P., b. X.)

IMox «TemHo¥ cTpaHOi» moapa3syMeBaeTcs koposeBcTBo Konuun (Qoniéi), T. €. chbi-
Ha Caprakras (Sartaqtai), KoTopsIii ObIT MpaBuTEIEM ObIBIIErO yaena Opabl, TpUHAA-
JIeKAaBIIIETO, B CBOIO 0UYepeib, cTapiemy coiny Jlxxyqn [Pelliot, 1959, p. 404].

[Ipeanonaraercs, uyro Ha3Banue «TeMHas cTpaHay, ckopee Bcero, oTHocures K FOr-
pun (Yugria), OTOXKIECTBIIEMOH C 00IacThi0 BepXOBhs peku OOb, T. €. C PErHOHOM,
TJIe Ha IaHHbIA MOMEHT KHBYT (DMHHO-YTOPCKHE HApO/IbI XaHTHI M MaHCH . Bo BpeMeHa
ITono Ha 3TOM M COCENHUX TEPPUTOPUSIX >KUIU €HUCEUCKUE U CAMOAMICKHUE, a TAKXKE,

! BuGmuorpadus o xmure Mapko ITono Marco orpomua, cM., HanpuMep, pa6orsi H. Yule
[1921], A. Ricci [1931], L. Olschki [1960], G. R. Cardona, V. Pizzorusso [1971] u np.

2 Jlpyrue OCHOBHBIC BApHAHTHI TOTO TEPMHUHA SBISIOTCS herculini B NATHHCKON Bepcum
Opangecko [Munmno (Pipino), ercolin/ercolin Bo dpaHity3ckolt Bepcuu U coccolini B TOCKaHCKOI
BEPCHH; MOJPOOHOCTH O BapHaHTax TepMHHa cM. paboty [lemmmo [Pelliot, 1963, p. 643].

3 Haumnast ¢ 1300 rr. TepMuH arcolino BCTPedaeTcst TakKe B JPYTHX BEHEIMAHCKHUX M TEHY?3-
ckux ucrounukax. [Togpo6Hoctu cm. B pabore Koprenarto [Cortelazzo, 1998, p. 44—45].

* B opuruHane MUTaTa 3BYUHT TaK:

Still further north, and a long way beyond that kingdom of which I have spoken, there
is a region which bears the name of DARKNESS, because neither sun nor moon nor stars
appear, but it is always as dark as with us in the twilight. The people have no king of their
own, nor are they subject to any foreigner, and live like beasts. [They are dull of under-
standing, like half-witted persons]. The Tartars however sometimes visit the country, and
they do it in this way. They enter the region riding mares that have foals, and these foals
they leave behind. After taking all the plunder that they can get they find their way back
by help of the mares, which are all eager to get back to their foals, and find the way much
better than their riders could do.' Those people have vast quantities of valuable peltry;
thus they have those costly Sables of which I spoke, and they have the Ermine, the Arcu-
lin, the Vair, the Black Fox, and many other valuable furs. They are all hunters by trade,
and amass amazing quantities of those furs. And the people who are on their borders,
where the Light is, purchase all those furs from them; for the people of the Land of Dark-
ness carry the furs to the Light country for sale, and the merchants who purchase these
make great gain thereby, I assure you.

> B 5TOM OTHOLICHHH CM. TAKKE reorpadiuecKyio KapTy B NPHIOKEHHH HHIeKca KapmoHs!
[Cardona, 1975].
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BO3MOKHO MOHIOIIbCKHE, TIOPKCKHE M TYHTYCCKHME Hapoibl’. TpaIHIMOHHOE 3aHSTHE
9THX HApOJOB OBUTH PBHIOOJIOBCTBO, Tae)KHas OXOTa M OJECHEBOACTBO. J[OOBITHIM Mex
TIPOAABaJCs Ha PBIHKAX pPa3HBIX TopomoB mo obe cropons! Yeproro u Kacmmiickoro
MOpEH.

CornacuHo ommcanuto Mapko Ilono, TepMuH arcolino TOMKHO OBITH OTHOCHUTCS
K )KUBOTHOMY C IIEHHBIM MEXOM, IIOXOKEeMY Ha OelKy miu cobosisi. MBI mpejonaraem,
YTO 3TO KUBOTHOE MPUHAUICKHUT K 300JI0TMIECKON ceMbe KyHbUX (J1aT. Mustelidae).

Mackepna u Ckauap [Mascherpa, Skliar, 2011] cnpaBemBo 3ameTHiI MOP(OIIO-
TMYECKYI0 M CEMaHTHYECKYIO CBSI3b MEXIy CTAPOUTAIBSIHCKUM CIIOBOM arcolino nu MoH-
TOJILCKUM CJIOBOM solongga. Mop(oJoTuiecKrii cOCTaB CTapOUTAIIbSIHCKOTO CJIOBA
arcolino BKIIOYAET JIeKCeMy arco ‘Nmyk (opyoicue)’ W JUMUHYTHBHBINA cydQUKC, T. €.
‘mManieHbKuit ayk’. Kpome Toro, B TO BpeMsi TEPMUH arco IHPOKO HCIIONB30BAICS IS
0003HaUeHHs palyr, TOYHO TaK e, KaK 1 MOHTOJILCKUH TEPMUH solongga, NMETOIN
00a JeKCHYeCKNX 3HA4YeHUS — ‘pamyra’ W ‘cumOmpckas KyHmia, iacka’ [Lessing, 1995,
p. 726]. Bo3MoXkHO, 06a TepMUHA, HTATBIHCKHII 1 MOHTOJICKH, CBA3aHBI C OKPACKOH’
1 IyrooOpasHoi (hopMOii OITUCHIBAEMOTO TIPEIMETa.

Cormacuo ITammacy® [Pallas, 1811, p. 82], emmceiickue Tatapsl mustela sibirica
(pyccxuit kulonnok®) naseiamu kulon u cholon, B To BpeMst kKak y 6apabHHCKHX TaTap
obIToBano HaszpaHue felelak. CooTBeTCTBYIOIIAs MOHrojbckas (opma — ssolongcha,
6ypsitckast — cholongo'.

Morronsckoe cioBo solongga'' 3aMMCTBOBAHO B TIOPKCKHE M TYHI'YCCKHE S3BIKH.
W3 TIOpKCKHX SI3BIKOB CIIOBO BCTpeuaercst B TyBHHCKOM [Khabtagaeva, 2009, p. 159]
u B skyrckoMm [Kaluzynski, 1961, S. 95] a3sikax (cm. takxke [Illepbak, 1961, c. 146;
Résénen, 1969, p. 427a]). B TyHTrycCcKHX S3BIKaX MOHTOJBCKOE CIIOBO OBLJIO 3aMMCTBO-
BAaHO B HBEHKUWCKHE AMAJEKThI, U3 IOKHOM TPYNIbl — B YASIIICKUH, HaHANCKUN
u MaHpwKypckuit si3piku [CCTMS, 1. 2, c¢. 109a; Doerfer, 1985, p. 39-40; Rozycki,
1994, p. 187]:

MOHTOJI. — TIOPK.: CassHO-TIOPK.: TyB. solaygi ‘macka (y1at. Mustela Sibirica)’
[TyBP]; ceBepHo-cubup.: akyt. soloydo ~ sologdo ~ soloyko ‘cubupckuii Xopek,
kosioHoK’ [[lexapckuii, 1927]; sikyt. auan. solomo ~ soloko ~ soloygo ~ soloyo ~
soloyxo ~ holomo ~ holoyuy ‘xononox’ [JICSI, 1976, c. 211];

MOHT'OJI. — TYHTYC.. CEBEPHO-TYHTYC.: 3BEHK. qHal. soloygo ~ solga ~ soliya
~ soloyo ~ soluye ~ sonongo ~ honongo ~ holoygo ~ Sonoygod ‘KOIOHOK; XOPEK’;

® BosmosxHO, cocTas HApOJOB 3TUX TEPPUTOPHIA ObUT MOX0XK HA COCTAaB JIECHBIX XKUTEINEH oyin
irged, 0 KOTOPBIX yroMHHaeTcs B «TallHOM HCTOPUU MOHI'OJIOBY, JOBOJIBHO T€TEPOreHHON CMECH
TIOPKCKUX, MOHTOJBCKUX M TYHI'YCCKUX KinaHOB. Cp., Hampumep, HapoJ ypsHxaii, OMUCAHHBII
Pammn-an-aMHOM MM COBPEMEHHBIM OJIEHEBOMYECKMM HApOX myxa, >KUBYIIUMH Ha TEpPUTO-
puu Tysbl, Monronuu u Bypsatun, a Takxke Todamapckuii Hapo.I, >KUBYIHi B MpkyTckoit obmac-
T (cM. pabotsl: [Paccamun, 1971; Ragagnin, 2011]).

7 Kak u3BeCTHO, KHBOTHbIE pona Mustela B 3aBUCHMOCTH OT CE30HA MEHSIOT OKPACKY ILep-
CTH.

8 JlanHble NMPUBEEHE! B COOTBETCTBUH ¢ OPHIHHAIBHON TpaHCKpHIIHei [lamaca.

? Cpema 0BUTaHHS CHOMPCKOTO KOJOHKA MPOCTHPACTCS OT YPAIbCKHX TOP [0 CEBEPO-BOC-
ToYHOU A3nu BKiI0o4as repputopuu fOxuoit Cubupu u CeBepHoit MoHronuu.

19 OrpomHBIii crMcoK Ha3BaHuil pasHbIX BUIOB mustelae, oburaeMbix B Poccuiickoil uMire-
pun, nan [amtacom [Pallas, 1811, p. 82-99], nanpumep: cobons Mustela zibellina, xynuna Mus-
tela martes, xynuna-oenonymka Mustela foyna, xopb Mustela putorius, Mustela sarmatica, xo-
noHOK Mustela sibirica, moHron. yen — Mustela Ermineum, Mustela Gale n Mustela Altaica.

" Cpenue-monron.: MNT (CokpoBeHHOE cKa3aHHe MOHIoJI0B) solangga ‘Wiesel’ [Haenisch,
1939]; Yiyu solongga ‘weasel’ [Apatoczky, 2009]; mut. monron. solongy-a ‘Siberian marten;
weasel’; COBp. Heapxauu.: Xaix. solongo ‘KOJOHOK, jxenTblit xopek® [JlyBcanmsumds, 1957]; op-
noc. soloygo ‘xopek, Bun Oenku’ [Uepemucos, 1973; Paccamun, 1999]; OypsT.; HIDKHEYIHH.
Oypsrt. holongo ‘KoNMOHOK, XOpeK’; KanMbIK. solyga ‘das gelbe Wiesel” [Ramstedt, 1935; Mostaert,
1968]; B cOBpeMEHHBIX apXaWYHBIX MOHI'OJIBCKUX S3bIKAX HE BCTPEYAETCS.
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FOKHO-TYHTYC.: VJIAT. $0/ii6 ‘KOJOHOK’; HaHaW. sol u ‘KOJOHOK’; MaHbWK. Siliyi ~
soloyi ‘xopex’ [CCTMA, T. 2, c. 109a];

Kpome 3T0ro0, BO3MOXHO, MOHTOJILCKOE CJIOBO OBUIO 3aMMCTBOBAHO M B CHUCEHCKHE
si3pikn. KotTckas popma holanka ‘nmacka’ [Werner, 2002, Bd 1, S. 322] npenmonaraer
OypATCKHHA HCTOYHUK 3aMMCTBOBAHUSL.

Cornacuo ®acmepy [1986, T. 2, ¢. 295] pycckoe CIIOBO K0JI0HOK OBLIO 3aMMCTBOBA-
HO M3 TYHTYCCKHX SI3bIKOB. bojiee TOro, U3 pycckoro cClioBO Iepe3auMCTBOBaHO B CH-
OupcKkue TIOPKCKKE U ypasibekue s3biku [Joki, 1952, p. 188; Anuxkun, 2000, c. 503]:

pyCCKHi — TIOPK.. CHHCEH. TIOpK.: Xakac. xolanax ‘konoHok’ [backakos,
1953]; caraii. xolnax ‘xononox’ [backakos, 1953], cp. qulunag ‘Mustela sibirica’
[Radloff, 1911]; koitban., kauuH. quluyaq ‘Mustela sibirica’ [Ibid.]; KbI3bLL
xolanay ‘sibirischer Marder, Mustela sibirica’ [Joki, 1953]; mop. golnaq ‘xomno-
HOK’ [LopP]; anTaif.-Tropk.: Kyy Kmku kolgonok ‘xomoHok’ [backakos, 1975];
YyIBIM-TIOPK. qulanag ‘KonmoHOK’; cubup. Tarap. quluncaq (< *qulun +cAK
{TIopk. mumuHyTHBHBIA cypdurc, cm. [Erdal, 1991, p. 46-47]}) ‘Mustela
sibirica’ [Radloff, 1911];

pycckuit — camoz.: kamac. kolonok ‘Mustela sibirica’ [Joki, 1952, S. 188].

PaanoB mnpeasiokui STHUMOJIOTHIO TIOPKCKOTO cioBa qulanag ot cnoBa qulan
“xkepeOeHOK’ U TIOpKCKOro cyddukca +4AK ¢ yMEHBIINTEIBHO-TACKATEILHOW (DYHKIIH-
eit [Radloff, 1911, Bd 2, S. 980]. Illepbak [1961, c. 146] skyTckuii solondo u xakac-
ckuit xolanax ‘KOIOHOK’ OTHOCUT K MOHTOJILCKOMY HCTOYHHKY.

BaxHo oTMeTuTh, 4TO MOHTONBCKAs hopma solongga HEe UMEET YMEHBIINTEIHHOTO
cyddukca, Korga Kak B TIOPKCKHX (OpMax CIIOBa, CBS3aHHBIC C mustelae, UMCIOT TTU-
MUHYTUBHBIH cyddukc +4K, moapobHee o PyHKINH cypdukca cM. paboTy Dpmans
[Erdal, 1991, p. 40—44].

C STHMOJIOTHYECKOIl CTOPOHBI CIOBO Ssolongga ‘KOJMOHOK’, CBS3aHHOE B paboTe
Mackepma u Ckimapa co ciioBoM soolong ‘miamanckuii con’ [Mascherpa, Skliar, 2011,
p- 235], He MOXET UMEeTh MECTa, TaK KaK TaKOTO CJIOBA HE CYIIECTBYET B MOHTOJIBCKOM
SA3BIKE.

Kapnona [Cardona, 1975, p. 601—602] B 3THMOJIOTHYECKOM HHAEKCE TOCKAHCKOU
Bepcuu Mapko [lonmo Benen 3a Ilemmmo [Pelliot, 1963, p. 646] cesa3eiBaer ercolini
¢ TepmunoM Ileronertu'’ vai organini ‘0cobbli cOpT GeTMubell MIKyphl ¢ MECTHOCTH
VYprenu’. BoaMmoxHO, ercolini siBiseTcs WCKaKeHHOW (opMoOil mpuiiararenbHOro
*organinian, T.e. ‘c MecTHocTH YpreHd'. Uro kacaercst BapuaHrta coccolini Mbl co-
rmacHel ¢ MHeHHeM Kapmona [Cardona, 1975, p. 601-602], daro 3TO, CKOpee Bcero,
omuoOKa nepenucuuka ¢ GopMmsl ercolini.

3akaH4uMBast, MBI XOTEeIH OBl MPEIUIOKUTH €IIe OIMH BO3MOXKHBIA pon mustelae,
CKPBIBAIONIHUICS 07 UMeHeM archolino. Eciiu aHaIM3UpoBaTh C ITUMOJIOTHYECKON CTO-
pousbl Gopmy erculin (B natuHckoi Bepcuu ITunuHo herculini), To Ha TEPBBIA B3I
TEPMUH KaXXeTCsl yMEHBIINTENbHOU Gopmoit Hercules. «Manenskuit I'epkyiec» MOxKeT
OBITH MOJIXOMAIIMM 3B(PEMUCTHUECKHM TEPMHHOM JUIS POCCOMaxd — 0oJiee OMacHOTro
KMBOTHOTO U3 pona mustelae (cp. nat. gulu gulu)". Kpome Toro, u3BecTHBIH (aKt, 4T0
BCe BHUIBI mustelae OTHOCATCS K THITYy KMBOTHBIX, KOTOpbIE HE OOATCS JIONCH M naxe
MOTYT HaIlacTh Ha HUX, B OTIMYHE OT OOJBIIMHCTBA XHIIHBIX )KUBOTHBIX, KOTOPBIE MO-
TYT HalacTh Ha JIOJICH TOJNBKO B CiIydae camo3amuThl (oapobHee cM.: [Hauenschild,
2010, p. 320)).

"2 leronertn (Pegoletti) — uranpsiacKHi myTemecTBeHHUK X[V B., HAITMCABIIHN KHUTY O CHC-
TeMe KOMMEepPYecKoil reorpaduu, KOTopasi B CBoe BpeMs Obliia O4eHb IOMyJIIpHA.

" Yapuraon mepeBonuT erculines kak ‘06yxopa’, K COKaNCHMIO, 6e3 0bbsicHenus [Charignon,
1924-26, p. 279-280].
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Yci10BHBIE COKpalieHus

AJTali.-TIOPK. — aNTalCKO-TIOPKCKasi CHOMpPCKas TPyNIa; apXxand. MOHIO0J. — ap-
Xan4eCKHUEe MOHTOJIbCKHE SI3bIKH; eHUCeil. — CHUCEHCKHUE S3BIKH; KAJAMBIK. — KaJIMBIK-
CKHH SI3BIK; KaMac. — KAMACHHCKUH SI3BIK; KAYMH. — KAUMHCKUH JNAJICKT XaKacCKOTo
SI3BIKA; KO#MO0AJI. — KOHOAIbCKUM AUAJEKT XaKaCCKOI'o S3bIKa; KbI3bLJI. — KBI3BIILCKHM
JUAIEKT XaKaCCKOTO f3bIKa; JAT. — JIATUHCKUH A3bIK; JUT. MOHIO0JI. — JINTEPATypPHO-
MOHTI'OJIbCKUH A3bIK; MAHbYK. — MAHBWKYPCKUN S3bIK; MOHI'OJI. — MOHI'OJIbCKUH SI3BIK;
HaHail. — HaHAMCKUH SA3bIK; HeapXaW4. MOHI0JI. — HEapXaudeCcKre MOHTOJIbCKHE S3bI-
K{; HUGKHEYHH. OYPST. — HIKHEYJUHCKUH OypATCKUI IHANEKT; OPAOC. — OPJOCCKHNA
SI3BIK; carail. — caraiickuil AManeKkT XakacCKOro S3bIKa; caMOA. — CAMOJUICKHUE SA3bIKH;
CastHO-TIOPK. — CasHO-TIOPKCKas TPyIIa; CeBEPHO-TYHIYC. — CEBEPHBIE TYHI'yCCKUE
SI3BIKH; COBP. — COBPEMEHHBII; CpeHe-MOHI0JI. — CPEJHE-MOHTOJIbCKUE A3BIKU; TYB. —
TYBUHCKHMH SI3BIK; TYHIYC. — TYHTYCCKHE SI3BIKH; TIOPK. — TIOPKCKHE SI3BIKH; yJAT. —
YISTEHCKUH SI3bIK; XaKAC. — XaKaCCKUH A3BIK; XaJIX. — XaJIXaCCKUMU SI3bIK; WIOP. — IIOp-
CKHM S3BIK; 3BEHK. — 3BEHKHICKHUH SI3BIK; H0sKHO-TYHI'YC. — IOKHO-TYHI'YCCKHUE SI3bIKH;
SIKYT. IMAJ. — IKyTCKUE JUAJICKTHI.
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Some notes about «arc(h)olino» / «coccolino»
in the Book of the Marvels of the World by Marco Polo

This paper discusses the enigmatic zoological term arcolino, documented in the travelogue
of Marco Polo in the description of the Land of Darkness. Marco Polo’s world-wide famous trav-
elogue «Book of the Marvels of the World» is a goldmine of information regarding «the myster-
ies and marvels of the East», especially concerning the Ta(r)tars, that is, the Mongols. His travel
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story became the greatest travelogue of his time. During the 13th and 14th centuries, 119 manu-
scripts of his travelogue were the object of wide interest. The «Land of Darkness» is generally
assumed to refer to Yugria, an area generally identified with the upper reaches of the Ob river,
that is, the region where Khanty-Mansi peoples currently live. At Polo’s time, that region and the
neighbouring territories were inhabited by Yenisey, Samoyeds, as well as, perhaps, by Mongo-
lian, Turkic and Tungus peoples. The traditional occupation of these peoples involved fishing,
taiga hunting, and reindeer herding. Hunted fur would be sold in the markets of various cities
on both sides of the Caspian and the Black Sea.

From the Marco Polo’s description, the term arcolino seems to refer to an animal with valu-
able fur similar to a squirrel and/or a sable. We assume that this incognitos animal belongs to the
mustelidae zoological family and most likely represents a loan translation from Mongolic
solongyo ‘rainbow, Siberian marten’. Ancient Italian arcolino morphologically consists of the
lexeme arco ‘bow’ and a diminutive suffix, i. e. ‘little bow’. Moreover, at that time, the term arco
was widely used for ‘rainbow’. As for the Mongolic term solongyo, it refers to both ‘rainbow’ and
‘Siberian marten, weasel’. The Italian and the Mongolian term are related both in view of the
colourfulness (rainbow vs. fur of the weasel) and, possibly, for the bow-shaped form. Direct bor-
rowings of Mongolic solongya are attested in Turkic, Tungusic and Yeniseian languages. From
Tungusic, it was borrowed to Russian and re-borrowed to some Turkic and Samoyedic languages.

Keywords: Marco Polo, etymology, Mongolian languages, borrowing.

DOI 10.17223/18137083/65/12
References

Afanas’ev P. S., Voronkin M. S., Alekseev M. P. Dialektologicheskiy slovar’ yakutskogo
yazyka [The dialectological dictionary of Yakut language]. Moscow, Nauka, 1976.

Anikin A. E. Etimologicheskiy slovar’ russkikh dialektov Sibiri. Zaimstvovaniya iz ural’skikh,
altayskikh i paleoaziatskikh yazykov [Etymological Dictionary of Russian Dialects of Siberia.
Borrowing from the Ural, Altai and Paleo-Asiatic languages]. Moscow, Nauka, 2000.

Apatoczky A. B. Yiyu (Beilu Yiyu). An Indexed Critical Edition of a 16th Century. Sino-
Mongolian Glossary. Global Oriental, Folkstone, Kent, 2009.

Baskakov N. A. Khakassko-russkiy slovar’ [Khakass-Russian dictionary]. Moscow, Gos. izd.
inostr. i nats. slovarey, 1953.

Baskakov N. A. Dialekt lebedinskikh tatar-chalkantsev (kuu-kizhi). Grammaticheskiy ocherk,
teksty, perevody i slovar’ [The Quu-kizhi dialect of Altay language. Grammar, texts, translations
and dictionary]. Moscow, Nauka, 1975.

Cardona G. R., Pizzorusso V. Marco Polo: Milione: versione toscana del Trecento. Edizione
critica a cura di V. Bertolucci Pizzorusso, indice ragionato di G. R. Cardona. Milano, Adelphi,
1975.

Charignon A. J. H. Le livre de Marco Polo: In 3 vols. Pékin, 1924-1926.

Cheremisov K. M. Buryatsko-russkiy slovar’ [Buryat-Russian dictionary] Moscow, Sov. ent-
sikl., 1973.

Cortelazzo M. Coccolini e arcolini. In: Lingua Nostra. 1998, vol. 59, pp. 43—46.

Doerfer G. Mongolo-Tungusica. (Tungusica 3). Wiesbaden, Harrassowitz, 1985.

Erdal M. Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon. Wiesbaden,
Harrassowitz, 1991.

Fasmer M. Etimologicheskiy slovar’ russkogo yazyka: V 4 t. [The etymological dictionary
of Russia: in 4 vols]. Moscow, Progress, 1986.

Hauenschild 1. Bei den Tiirkvolkern gebrduchliche Benennungen fiir das Mauswisel. In:
Trans-Turkic Studies. Festschrift in Honour of Marcel Erdal (Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi
49). M. Kappler, M. Kirchner, P. Zieme (Eds). Istanbul, 2010, pp. 315-329.

Haenisch E. Worterbuch zu Manghol un Niuca Tobca an. (Yiian-ch ‘ao pi-shi.) Geheime Ges-
chichte der Mongolen. Leipzig, 1939.

Joki A. J. Die Lehnworter des Sajansamojedischen. Helsinki, 1952.

Joki A. Worterverzeichnis der Kyzyl-Sprache. Helsinki, 1953.

Katuz ynski S. Mongolische Elemente in der jakutischen Sprache. Warszawa, 1961.

Khabtagaeva B. Mongolic Elements in Tuvan. Wiesbaden, Harrassowitz, 2009.

Kurpeshko-Tannagasheva N. N., Apon’kin F. Ya. Shorsko-russkiy i russko-shorskiy slovar’
[Shor-Russian and Russian-Shor dictionary]. Kemerovo, Kemer. kn. izd, 1993.

135



Lessing F. D. Mongolian-English Dictionary. Bloomington, 1996.

Luvsandendev A. Mongol sko-russkiy slovar. Mongol oros tol’. [Mongolian-Russian diction-
ary]. Moscow, 1957.

Mascherpa G., Skliar X. Ancora su “arcolino”. Un’indagine etimologica. Studi di lessico-
grafia italiana. 2011, vol. 28, pp. 233-237.

Mostaert A. Dictionnaire Ordos. New York, London, 1968.

Olschki L. Marco Polo’s Asia: An Introduction to His Description of the World called “Il
Milione”. Transl. by J. A. Scott. Berkley: Univ. of California Press, 1960.

Pallas P. S. Zoographia Rosso-Asiatica. Vol. 1. Petropoli, 1811.

Pelliot P. Notes on Marco Polo. Publ. by L. Hambis. Vol. 1. Paris, Imprimerie nationale,
1959.

Pelliot P. Notes on Marco Polo. Vol 2. Paris, Imprimerie Nationale, 1963.

Pekarskiy E. K. Slovar’ yakutskogo yazyka: V 3 t. [Yakut dictionary: in 3 vols]. Leningrad,
1927.

Radloff W. Versuch eines Warterbuches der Tiirk-Dialecte: In 4 Bde. St. Petersburg, 1893—
1911.

Ramstedt G. J. Kalmiickisches Worterbuch. Helsinki, 1935.

Ragagnin E. Dukhan, a Turkic Language of Northern Mongolia: Description and Analysis
(Turcologica 76). Wiesbaden, Harrassowitz, 2011.

Résénen M. Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen. Helsinki, 1969.

Rassadin V. 1. Fonetika i leksika tofalarskogo yazyka [Phonetics and lexicology of Tofan].
Ulan-Ude, Buryat. kn. izd., 1971.

Rassadin V. 1. Stanovlenie govora nizhneudinskikh buryat [The formation of the Lower Uda
Buryat dialect]. Ulan-Ude, Buryat. nauch. tsentr, 1999.

Ricci A. The travels of Marco Polo. Transl. into English from the text of L. F. Benedetto.
London, Routledge, 1931.

Rozycki W. Mongol elements in Manchu. Bloomington, 1994.

Shcherbak A. M. Nazvaniya domashnikh i dikikh zhivotnykh v tyurkskikh yazykakh [The
names of domestic and wild animals in Turkic languages]. In: Istoricheskoe razvitie tyurkskikh
yazykov [The historical development of Turkic languages]. E. I. Ubryatova (Ed.). Moscow, Izd.
AN SSSR, 1961, pp. 82-172.

Sravnitel'nyy slovar’ tunguso-man chzhurskikh yazykov: V 2 t. [The comparative dictionary
of Tungusic languages: in 2 vols]. V. L. Tsintsius (Ed.). Leningrad, Nauka, 1975-1977.

Tuvinsko-russkiy slovar’ [Tuvan-Russian dictionary]. E. R. Tenishev (Ed.). Moscow, Sov.
entsikl., 1968.

Werner H. Vergleichendes Wéorterbuch der Jenissej-Sprachen: In 3 Bde. Wiesbaden,
Harrassowitz, 2002.

Yule H. The book of Ser Marco Polo. London, 1921.

136



